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Thank you for choosing VAPORESSO product. Please read this instruction
carefully before use to ensure a perfect experience.

If there is any additional requirement about this product, please consult
the local agent or contact us through our website: w boresso.com
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SPECIFICATION

Dimensions: 44.7*18.0*77.0mm
Pod Capacity: 6mi/2mI(TPD)
Resistance: 0.60

Battery Capacity: 1000mAh
Charging: Type-C, 1A

USE INSTRUCTIONS

1. Install & Replace the Pod

Pull out the pod from the battery and install the new one.

“Ifit's the first time using the device, please tear off the sticker of the pre-
installed pod

2. Fill the E-liquid(Refer to FIGURE)

Pull out the silicone plug from the bottom of the POD then squeeze the
e-liquid through filling slot. After filling, put the silicone plug back in place
firmly after filling is finished.

“Ifit's the first time filling the e-liquid, please wait 5 minutes for the coil to
prime




3. Start Vaping
Inhale directly through the mouthpiece and exhale to start vaping

4. Check the Battery Level

LED Battery Status
4% % 75%-100%

% % 50%-75%

% % 25%-50%

144 <25%

5. Charging

After connecting the Type-C cable to the device, the LED indicator will be
flashed from 1to 4. Once the battery is fully charged, all indicator will stay on

PROTECTIONS

Low Resistance/Short-circuit: The LEDs will flash 5 times and the device
will stop working.

High Temperature: The LEDs will flash 4 times and the device will stop
working.

No Load/High Resistance: The LEDs will flash 4 times and the device will
stop working.

Low Voltage/Over Discharging: The LEDs will flash 3 times and the device
will stop working.

Over Charging: The 4 LEDs will stay on and the device will stop charging.
Overtimes(8s#1s): The device will stop working and the white indicator
LEDs will flash 4 times and then breathe once.



CAUTIONS

1. Please turn off the device when itis not in use.

2.Do not leave the charging device unattended.

3. Do not drop, throw or abuse your device, which may cause damage.
4. Please use a standard USB output charger with proper charging
current and voltage range.

5. Keep away from the water or any flammable gas, liquid.

6. Do not expose the device to direct sunlight, dust, moisture or mechanical
shock.

7. Do not expose the device to extreme temperature. (Recommended
temperature range: 10~40°C using and 10~40°C while storing).

8. EEE Recycling: the product should not be treated as household waste,
instead, it should be handed over to the applicable collection point for
the recycling of electrical and electronic equipment.

9. Battery Recycling: the product battery should not be treated as
household waste, instead, it should be handed over to the applicable
used battery collection point for recycling.

10. Only have your device repaired by VAPORESSO. Do not attempt to
repair it by yourself as damage or personal injury may occur.

. Please keep the pins at the connection between the battery and the
pod clean to ensure the best performance of the device.



WARNINGS

This refillable electronic cigarette is intended for use with compatible
e-liquid, which may contain nicotine. Nicotine is an addictive
substance and it is not suitable or recommended to use in following
cases:

1. This device is not suitable for:

- Persons under the legal smoking age.

- Persons experiencing heart disease, stomach or duodenal ulcers, liver
or kidney problems, long-term throat disease or difficult breathing due to
bronchitis, emphysema or asthma.

- Persons with an overactive thyroid gland or experiencing
phaeochromocytoma (a tumour of the adrenal gland that can effect
blood pressure).

- Persons taking certain medications like Theophylline, Ropinirole or
Clozapine and etc.

2. This device is not recommended for:
- Non-smokers
- Pregnant or breastfeeding women

3. You may experience the following results if you use nicotine
containing e-liquid with this product. If it happens, please consult a
healthcare professional and show them this leaflet if possible:

Feeling faint / Nausea / Dizziness / Headache / Coughing / Irritation of
the mouth or throat / Stomach discomfort / Hiccups / Nasal congestion /
Vomition / Chest palpitations / pain or an irregular heart rate.

This device should not be used by persons under
the legal smoking age.



FRANGAIS

INSTRUCTIONS D'UTILISATION

1. Installer et remplacer le POD

Retirez le POD de la batterie est installez le nouveau.

*S'il s'agit de la premiére utilisation de I'appareil, décollez I'autocollant
présent sur le pod pré-installé.

2. Remplir le E-liquide

Retirez le bouchon de silicone du dessous du POD, puis pressez
la bouteille de E-liquide dans I'ouverture de remplissage. Aprés le
remplissage, réinsérez fermement le bouchon.

*s'il s'agit de la premiére fois que vous remplissez en E-liquide,
attendez 5 minutes que la coil sSamorce.

3. Commencer a vapoter
Inhalez directement par I'embouchure et expirez pour commencer a vapoter,
4. Consulter le niveau de charge de la batterie

LED Etat de charge de la batterie
20 20 20 02

00 90 90 90 75%-100%

20 00 00 96759

o 90 00 50%-75%

20 20 ;

% % 25%-50%

. .

2 0~25%

5. Chargement
Apres connexion du cable type-C a lappareil, les LED 12 4 clignoteront.



Lorsque la batterie est pleinement chargée, tous les voyants LED resteront
illuminés.

PROTECTIONS

Low Resistance/Short-circuit: The LEDs will flash 5 times and the device
will stop working.

High Temperature: The LEDs will flash 4 times and the device will stop
working.

No Load/High Resistance: The LEDs will flash 4 times and the device will
stop working.

Low Voltage/Over Discharging: The LEDs will flash 3 times and the device
will stop working.

Over Charging: The 4 LEDs will stay on and the device will stop charging.
Overtimes(8st1s): The device will stop working and the white indicator
LEDs will flash 4 times and then breathe once.

MISES EN GAR

1. Veuillez éteindre I'appareil quand vous ne I'utilisez pas.
2. Ne laissez pas le dispositif en charge sans surveillance.

3. Ne faites pas tomber, ne jetez pas et ne faites aucune utilisation abusive
ou excessive de votre apparell, car il pourrait subir des dommages.

4. Veuillez utiliser un chargeur a sortie USB standard au courant de charge
et ala plage de tensions appropriés.

5. Tenir éloigné de l'eau, des gaz inflammables et des liquides

6. N'exposez pas I'appareil a la lumiere directe du soleil, a la poussiére, &
I'humidité ou aux chocs mécaniques.

7. N'exposez pas 'appareil a des températures extrémes. (Plage de
températures recommandée : -10~60°C /14~140 °F pendant I'tilisation et
-10~45°C /14~113 °F pendant le stockage).



8. Recyclage des équipements WEEECe produit ne doit pas étre traité
comme un déchet domestique. Il doit plutét étre apporté au point de
collecte adéquat pour le recyclage de ses équipements électriques et
électroniques.

9. Recyclage de la batterie : La batterie de ce produit ne doit pas étre traitée
comme un déchet domestique. Elle doit plutdt &tre apportée au point de
collecte de batteries usagées approprié pour recyclage.

10. Ne faites réparer votre produit par personne dautre que VAPORESSO.
N'essayez pas de le réparer par vos propres moyens au risque d'occasionner
des dommages matériels ou corporels.

1. Veuillez garder les broches au point de connexion entre la batterie et le
pod propres pour garantir les meilleures performances de 'appareil.

AVERTISSEMENTS

La pré cigarette é est destinée a étre
utilisée avec de IE.-liquide compatible pouvant contenir de la nicotine.
La nicotine est une substance addictive et son utilisation n'est pas
recommandée ou appropriée dans les cas suivants :

1. Le présent appareil n'est pas adapté pour :

- Les personnes n'ayant pas encore I'age légal pour commencer & fumer.
- Les personnes souffrant de maladies cardiaques, d'ulcéres de I'estomac
ou du duodénum, de problemes hépatiques ou rénaux, d'une maladie
durable de la gorge ou de difficultés respiratoires dues a la bronchite, &
I'emphyséme ou & I'asthme.

- Les personnes ayant une glande thyroide hyperactive ou souffrant de
phéochromocytome (une tumeur de la glande surrénale qui peut affecter
Ia pression artérielle).

- Les personnes prenant certains médicaments comme la Théophylline, le
Ropinirole ou la Clozapine, etc.

2. Le présent appareil n'est pas recommandé pour :

- Les non-fumeurs




- Les femmes enceintes ou allaitantes

3. Vous pouvez ressentir les effets ou sensations suivants si vous
utilisez de I'E.-liquide contenant de la nicotine avec ce produit. Si
cela se produit, veuillez consulter un professionnel de la santé et lui
montrer la présente brochure si possible :

- Sensation de faiblesse - Nausée

- Etourdissement - Maux de téte

- Toux - Irritation de la bouche ou de la gorge

- Géne gastrique -Hoquets

- Congestion nasale - Vomissement

- Des palpitations ou de la douleur dans la poitrine ou un rythme cardiaque
irrégulier

Cet appareil ne doit pas étre utilisé par des personnes
n'ayant pas encore I'age Iégal de fumer.



UTZUNGSANWEISUNGEN

1. Installation & Austausch des Pods
Ziehen Sie den Pod aus dem Akku und installieren Sie einen neuen.

*Wenn Sie das Gerat zum ersten Mal benutzen, ziehen Sie bitte den
Aufkleber des vorinstallierten Pods ab.

2. Einfillen von E-Liquid

Ziehen Sie den Silikonstopfen unten aus dem POD und fillen Sie durch
den Fullschlitz E-Liquid ein. AnschlieBend setzen Sie den Silikonstopfen
nach dem Befullen wieder fest auf.

*Wenn es sich um das erste Mal handelt, dass Sie E-Liquid einfillen,
warten Sie bitte 5 Minuten, bis die Spule gefillt ist.

3. Mit dem Dampfen beginnen

Atmen Sie direkt durch das Mundstick ein und aus, um mit dem Dampfen
2u beginnen.

4. Prufen des Akkustands

LeD Akkustatus
20 20 00 00 2% 100%
4 90 90 90 75%-100%
2 20 00 06759
00 20 90 50%-75%
20 20

% % 25%-50%
o .

% 0~25%

5. Ladevorgang



Nach dem Anschluss des Typ-C-Kabels an das Gerat blinkt die LED-Anzeige
von 1bis 4. Sobald der Akku vollstandig aufgeladen ist, bleiben alle Anzeigen
an.

SCHUTZVORRICHTUNGEN

Niedriger Widerstand/Kurzschluss: Die LEDs blinken 5 Mal und das Gerat
hért auf, zu funktionieren

Hohe Temperatur: Die LEDs blinken 4 Mal und das Gerét hért auf, zu
funktionieren.

Leerlauf/Hoher Widerstand: Die LEDs blinken 4 Mal und das Gerét hort
auf, zu funktionieren.

Niedrigspannung/Tiefentladung: Die LEDs blinken 3 Mal und das Gerat
hért auf, zu funktionieren

Uberladung: Die 4 LEDs leuchten weiter und das Gerét hért auf zu laden.
Uberzeit (8+1s Sek): Das Gerat hort auf zu funktionieren und die weien
Anzeige-LEDs blinken 4 Mal, dann leuchten sie einmal langsam auf und
erloschen dann langsam.

WARNHINWEISE

1. Bitte schalten Sie das Gerat, wenn es nicht in Gebrauch ist, aus.
2. Lassen Sie das ladende Gerat nicht unbeaufsichtigt.

3. Lassen Sie Ihr Gerat nicht fallen, werfen Sie es nicht und missbrauchen
Sie es nicht. Dies kann zu Schaden fahren.

4. Bitte verwenden Sie das Standard-USB-Leistungsladegerat mit
geeignetem Ladestrom und Spannungsbereich

5. Gerét von Wasser, entflammbaren Gasen und Flussigkeiten fernhalten
6. Das Gerat keinem direkten Sonnenlicht, Staub, Feuchtigkeit oder
mechanischen St6Ben aussetzen.

7. Das Gerat keinen extremen Temperaturen aussetzen. (Empfohlener



Temperaturbereich:-10~60°C /14~140 °F bei der Verwendung und -10~45°C
N4~113 °F bei der Lagerung).

8. EEE Recycling: Das Produkt darf nicht als Hausmill entsorgt werden,
sondern muss stattdessen an einem geeigneten Sarnmelpunkt zum
Recycling von elektrischer und elektronischer Ausriistung abgegeben
werden.

9. Akku-Recycling: Der Produktakku darf nicht als Hausmull entsorgt
werden, sondern musst stattdessen an einem geeigneten Sammelpunkt
zum Recycling von Altbatterien abgegeben werden.

10. Lassen Sie Ihr Gerét nur durch

VAPORESSO reparieren. Versuchen Sie nicht,

es selbst zu reparieren, da dies zu Schaden

oder Verletzungen fiihren kann.

11. Achten Sie fiir die bestmégliche Leistung des Gerats darauf, dass die
Kontakte an der Verbindung zwischen dem Akku und dem POD immer
sauber sind.

WARNUNGEN

Diese wiederbefullbare elektronische Zigarette dient zur Verwendung
mit kompatiblen E-Liquid, das Nikotin enthalten kann. Nikotin ist ein
Suchtmittel und ist in den folgenden Fallen nicht geeignet oder zu
empfehlen:

1. Dieses Gerat ist nicht geeignet fur:

- Personen unter dem gesetzlichen Rauchalter.

- Personen mit Herzerkrankungen, Magenoder
Zwolffingerdarmgeschwiiren,

Leber oder Nierenproblemen, Langzeit

Rachenraumerkrankungen oder

Atembeschwerden wie Bronchitis,

Emphysem oder Asthma.

- Personen mit einer Uberaktiven Schilddrise

oder mit Phaochromozytoma (einem Tumor



der Nebenniere, der Auswirkungen auf den
Blutdruck haben kann).
- Personen, die bestimmte Medikamente
nehmen beispielsweise Theophyllin,Ropinirol
oder Clozapin usw.
2. Dieses Gerat ist nicht empfehlenswert far:
- Nichtraucher
- Schwangere oder stillende Frauen
3. Bei der Verwendung von E-Liquids mit Nikotin mit diesem Produkt
kann es zu nachstehenden Folgen kommen Falls dies passuert,
Sie bitte einen G ten und zeigen Sie ihm
nach Moglichkeit dieses Infoblatt:
- Ohnmachtsgefiihl - Ubelkeit - Schwindel - Kopfschmerzen - Husten -
Irritation im Mund
- oder Rachenraum - Magenbeschwerden - Schluckauf - Nasale
Verstopfung - Erbrechen
- Schmerzen in der Brust/Herzklopfen oder unregelméBiger Herzschlag

Dieses Gerat darf nicht von
Personen unter dem gesetzlichen
Rauchalter verwendet werden.



ESPANOL

1. Instalacién y reemplazo del POD

Extraiga el POD de la bateria e instale el nuevo.

*Si es la primera vez que utiliza el dispositivo, retire la pegatina del pod
preinstalado.

2. Liene con el e-liquido

Extraiga el tapon de silicona de la parte inferior del POD y exprima
el e-liquido a través de la ranura de llenado. Cuando acabe de llenar,
vuelva a colocar el tapén de silicona en su lugar firmemente.

*Sies la primera vez que llena el e-liquido, espere 5 minutos para que
la bobina se cebe.

3. Empiece a vapear
Inhale directamente a través de la boquilla y exhale para comenzar a vapear.
4. Prufen des Akkustands

LED Estado de la bateria

75%-100%

50%-75%

25%-50%

0~25%

5.Carga
Después de conectar el cable tipo C al dispositivo, el indicador LED



parpadeard del 1al 4. Una vez que la bateria esté completamente cargada,
todos los indicadores permaneceran encendidos.

PROTECCIONES

Resistencia baja/cortocircuito: los LED parpadearan 5 vecesy el
dispositivo dejara de funcionar.

Temperatura alta: los LED parpadearan 4 veces y el dispositivo dejara de
funcionar.

Sin carga/resistencia alta: los LED parpadearan 4 veces y el dispositivo
dejara de funcionar.

Voltaje bajo/sobredescarga: los LED parpadearan 3 veces y el dispositivo
dejara de funcionar.

Sobrecarga: los 4 LED permaneceran encendidos y el dispositivo dejara
de cargarse.

Horas extras (85 1s): el dispositivo dejara de funcionary los LED
indicadores blancos parpadearan 4 veces y luego respiraran una vez.

RECAUCIONES

1. Apague el dispositivo cuando no esté en uso,
2. No deje el dispositivo de carga desatendido.

3. No deje caer, arroje ni abuse de su dispositivo, ya que puede causar
dafios.

4. Utilice un cargador de salida USB estandar con la corriente de cargay el
rango de voltaje adecuados.

5. Mantenga alejado del agua, liquido o cualquier gas inflamable.

6. No exponga el dispositivo a la luz solar directa, polvo, humedad o golpes
mecanicos.

7. No exponga el dispositivo a temperaturas extremas. (Rango de



temperatura recomendado: -10~60°C /14~140 °F durante el uso y -10~45°C
N14~113 °F durante el almacenamiento).

8. Reciclaje EEE: El producto no debe ser tratado como basura doméstica,
sino que debe ser entregado al punto de recogida correspondiente para el
reciclaje de aparatos eléctricos y electronicos

9. Reciclaje de baterias: La bateria del producto no debe tratarse como
basura doméstica, sino que debe entregarse al punto de recoleccion de
baterfas usadas correspondiente para su reciclaje.

10. Solo haga reparar su dispositivo por VAPORESSO. No intente reparario
usted mismo, ya que pueden producirse dafos o lesiones personales.

11. Garantice el mejor rendimiento del dispositivo manteniendo limpios los
pines en la conexion entre la bateria y la capsula.

ADVERTENCIAS

Este cigarrillo oni esta disefiado para usarse con
e-liquido compatible que puede contener nicotina. La nicotina es una
sustancia adictiva y no es adecuada ni se recomienda su uso en los
siguientes casos:

1. Este dispositivo no es adecuado para:

- Personas menores de la edad legal para fumar.

- Personas con enfermedades cardiacas, Ulceras estomacales o duodenales,
problemas hepaticos o renales, enfermedad de garganta a largo plazo o
dificultad para respirar debido a bronquitis, enfisema o asma.

- Personas con una glandula tiroides hiperactiva o que experimentan
feocromocitoma (un tumor de la glandula suprarrenal que puede afectar la
presion arterial).

- Personas que toman ciertos medicamentos como teofiling, ropinirol o
clozapina, etc.

2. Este dispositivo no se recomienda para:

- No fumadores




- Mujeres embarazadas o en periodo de lactancia.

3. Puede exp: tar los siguient si usa e-liquido que
contiene nicotina con este producto. Si sucede, consulte a un profesional
de la salud y muéstrele este folleto si es posible.

- Sensacion de desmayo - Nauseas - Mareos

- Dolor de cabeza - Tos

- Irritacion de la boca o la garganta

- Molestias estornacales - Hipo

- Congestion nasal - Vomitos

- Palpitaciones en el pecho dolor o frecuencia cardiaca irregular

Este dispositivo no debe ser utilizado por personas
menores de la edad legal para fumar.



PYCCKUA

WHCTPYKUMA MO UCNONMb3OBAHUIO

1. YcTaHoBKa 1 3ameHa Pod
BbiTawmTe pod 13 akKyMynsTOPa 1 yCTaHOBUTE HOBbI

*ECNM Bbl UCTIONb3YeTe YCTPONCTBO BREpBbIe, NOXanyicTa, CHUMUTE
HaKNeiiKy ¢ NpeAyCTaHoBNHHOrO pod.

2.3anonHeHNe XUAKOCTU ANA SNeKTPOHHbIX cUrapeT

BbITaLUMTE CUNMKOHOBYIO NPOBKY U3 HIbKHEN 4acTu POD, 3aTem
BbI1ABITE SNEKTPOHHYHO KMAKOCTH Hepes 3anpasouHbiii NopT. Mocne
OKOHYAHMA 3aNPaBK NNOTHO YCTAHOBIUTE CUIMKOHOBYIO 3aryLKy Ha
MecTo

*ECNV Bbl 3aNpaBARAeTe XUAKOCTU ANA SNEKTPOHHbIX CUrapeT
Bnepebie, NOAOKANTE 5 MUHYT, 4TOBbI CNMPanb NPONMTanach.

3. Hauano BeinuHra
BAOXHUTE MPSIMO YePes MyHALITYK U BBIAOXHITE, 4TOBbI HauaTb MapeHHe.
4.TpoBepKa ypoBHs 3apsafia akKyMynsTopa

Caetoavon CocTosHue akKyMynsTOpa
55 4555 % 75%-100%

% 55 4 50%-75%

%% 25%-50%

% 0-25%

5. 3apskaHie
Mpu noaknoueHNs Kabens Type-C K yCTPOACTBY CBETOAMORHbIA MHAMKATOP



MUTHET OT1 A0 4. 10 3aBEPLIEHNM 33PSIAKM aKKYMY/ISTOPa BCE MHANKATOPbI
OCTaHyTCS BKIIOYEHHBIMM.

SALLUMTA

Hu3Koe ConpoTUBAEHME/KOPOTKOE 3aMbikaHMe: MHAMKATOP MUIHET 5 pa3
W YCTPOMCTBO BEIKAIOUNTCS.

Bbicokas TemnepaTypa: MHAMKATOp MUFHET 4 pas 1 yCTPONCTBO
BLIKNIOUUTCS,

OTCyTCTBME Harpy3KU/BbICOKOE COMPOTUBNEHNE: MHAMKATOP MUTHET 4
Pa3 1 yCTPOWCTBO BbIKAIOUNTCS,

Hu3Koe HanpskeHne/rny6okas paspsaKa: IHANKaTop MAFHeT 3 pas u
YCTPOVICTBO BEIKIOUUTCA

MepesapsaKa: 4 UMAMKATOPa NPOAOKAT CBETUTLCS 1 YCTPOMCTEO
NPeKPaTUT 3apAaKY.

MpeBbileHe BpeMeH™ (8 ¢ £1 c): YCTPOCTBO NepecTaHeT paboTaTs,
6enble CBETOANOAHBIE MHAMKATOPbI MUTHYT 4 pasa, nocne Yero
VIHAMKATOPbI NOracHyT.

BHUMAHUE

1. Bblki04aiATe YCTPOMCTBO, KOTAA OHO HE UCMONb3YeTCs:
2. He ocTaBnaiTe 3apskaeMoe YCTPOICTEO 63 NPUCMOTPa.

3. He powsiiiTe, He 6poCaiiTe 1 He OGPALLIAIATECH HEaKKYPATHO C
YCTPOIICTBOM: 3TO MOXET MPUBECTU K €r0 MOBPEXAHMIO.

4. VicnonbayiiTe CTaHAAPTHOE 3aPAAHOE YCTPOIICTBO C BbiX0noM USB ¢
HafNeXalUMM 3apaaHbIM TOKOM U ANaNasoHOM HarpsKeHus.

5. XpaHTe YCTPOICTEO BAANM OT BOAbI MM MOGhIX
NerKOBOCMNaMEHSIOLLNXCS ra308, KIAKOCTEN

6. He nonisepraiiTe yCTPOMCTBO BO3ACHCTBMIO M PAMBIX CONHEUHbIX Nyel,
MbiNM, BNari WK MexaHNHeCKyX YAapos.

7. He NoABepraliTe yCTPOIICTBO BO3AGICTBHUIO SKCTPEMANbHbIX TeMMePaTyp,
(Pekomerayembiit Aanasor Temnepatyp: -10~60°C /14~140 °F npu



nenonb3oBaku 1 -10~45°C /14~113 °F npu xpaHeHuwu).

8. MepepaboTka EEE: M3aenme He criefyeT paccMaTphBaTh Kak GbIToBOM
MyCOP, BMECTO 3TOr0 €10 ClIeAyeT CAABaTh B COOTBETCTBYIOWMI MyHKT
c60opa Mo yTUIM3aLmMm 3NeKTPUHECKOro U 3NeKTPOHHOTO 060pYAoBaHUS.
9.1 TKa Topa pHylo 6aTapeio usnenus He
CefyeT paccMaTpUBaTB Kak BLITOBOM MyCOp, BMECTO STOro ee Cnepyet
Cl1aBaTh B COOTBETCTBYIOINI NYHKT C6OPa UCNONb30BaHHbIX GaTapei s
yTannsaumn

10. PeMOHTYPYiiTe yCTPOMCTBO TONbKO B KOMMaHMK VAPORESSO. He
MbITalTeCh PEMOHTVPOBATH €F0 CAMOCTORTE/BHO, TaK Kak 3T0 MOXeT
NPUBECTI K NOBPEKACHMIO UV TPaBMaM.

1. NoxanyicTa, AePKIUTE B YNCTOTE KOHTaKTBI Ha CORAMHEHIM MeXay
aKKyMYNSITOPOM 1 KapTPUANKEM, HTOGI 0BECNEUNTH HaUMyULLYO
NPOU3BOAUTENLHOCTb YCTPOMCTBA.

NPEAYMNPEXOEHNA

3Ta nepesanpaensemas 3NeKTPOHHas cUrapeTa NpeaAHasHadeHa

NS UCNONB30BAHUS C COBMECTUMOM XXUAKOCTbIO AN 3N1EKTPOHHbIX

cuUraper, KOTOpas MOXeT CoaepXKaTb HUKOTUH. HUKOTUH aBnseTcs

BelwecTeoM, W OH He T UK He

3 y K B y :

1. JaHHOE yCTPOMCTBO HE NOAXOAW

- JlMLaM, He AOCTUTLLMM YCTaHOBNIEHHOMO 3aKOHOM BO3PACTa KypeHMs.

- vuam, cTpapaowmm 3a6oneBaHnaMM cepaua, A38aMu Xenyaka unm

ABeHaALATUNEPCTHOM KULLKW, NPOBNEMaMM C NeYeHbIo MW NoYKaMu,
ropna 1N 3aTp) u3-

33 6POHXITA, SMAUIEMbI UM ACTMbI

- JIMUEM C MMNEePaKTUBHON LINTOBMAHOM XENe30 MM CTPAAAIoWIM OT

HEOXPOMOLIUTOMBI (OMYXOMM HAAMOUEUHMKA, KOTOPas MOXET BANATb Ha

KPOBAHOE AaBNeHue).

- JlMLamM, NPUHWMAIOLLMM ONpPeaeneHHbie NeKapcTea, Takue Kak

TEOGUAAUH, PONMHUPON UAV KNO3aMWH 1 T.4,

2.3ToT Npn6OP He pekoMeHayeTCs:




- Hekypsiluim
- Bep wnm rpyabio

3.Mpu 7

3NEKTPOHHbIX CUrapeT C AaHHbIM YCTPOMCTBOM Bbl MOXeTe UMeTb
cneaylowme CUMNTOMBI. EC/IM 3TO NPON30LIN0, NPOKOHCYNBTUPYITECH
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BAHASA

PETUNJUK PENGGUNAAN

1. Memasang & Mengganti Pod
Keluarkan pod dari baterai dan pasang pod baru.

*Jika ini adalah pertama kalinya Anda menggunakan perangkat ini,
robeklah stiker yang terpasang pada pod

2. Mengisi E-liquid

Keluarkan sumbat silikon dari bagian bawah POD lalu pencet e-liquid
melalui slot pengisian. Setelah mengisi, pasang kembali sumbat silikon
di tempatnya dengan erat setelah pengisian selesai

“Jika ini pertama kali mengisikan e-liquid, tunggu 5 menit hingga koil
berfungsi maksimal.

3. Memulai Vaping

Hirup langsung melalui mouthpiece lalu hembuskan napas untuk memulai
vaping

4. Memeriksa Level Baterai

LED Status Baterai
55 4555 % 75%-100%

% 55 4 50%-75%
%% 25%-50%

% 0-25%

5. Mengisi daya
Setelah menyambungkan kabel Tipe-C ke perangkat, indikator LED akan



berkedip mulai dari 1 sampai 4. Setelah daya baterai terisi penuh, semua
indikator akan tetap menyala.

PERLINDUNGAN

Resistansi Rendah/Hubung Singkat: LED akan berkedip 5 kali dan
perangkat akan berhenti berfungsi.

Suhu Tingg: LED akan berkedip 4 kali dan perangkat akan berhenti
berfungsi

Tanpa Beban/Resistansi Tinggi: LED akan berkedip 4 kali dan perangkat
akan berhenti berfungsi

Voltase Rendah/Pelepasan Daya Berlebih: LED akan berkedip 3 kali dan
perangkat akan berhenti berfungsi

Pengisian Daya Berlebih: Keempat LED akan tetap menyala dan
perangkat akan berhenti mengisi daya

Waktu Berlebih (8 dtk#1dtk): Perangkat akan berhenti berfungsi dan LED
indikator putih akan berkedip 4 kali, lalu berkedip sangat lambat satu
Kall.

P IATIAN

1. Matikan perangkat saat sedang tidak digunakan.
2.Jangan biarkan perangkat mengisi daya tanpa pengawasan.

3.Jangan sampai perangkat Anda jatuh, terlempar, atau disalahgunakan,
yang mungkin dapat menyebabkan kerusakan.

4. Gunakan pengisi daya output USB standar dengan rentang arus dan
voltase pengisian daya yang sesuai.

5.Jauhkan dari air atau gas cair yang mudah terbakar,

6.Jangan sampai perangkat terpapar sinar matahari langsung, debu,
kelembapan, atau guncangan mekanis.

7.Jangan sampai perangkat terpapar suhu ekstrem. (Rentang suhu



yang direkomendasikan: 14~140 °F saat menggunakan dan 14~113 °F saat
menyimpan).

8. Daur Ulang EEE: produk tidak boleh diperlakukan sebagai limbah rumah
tangga. Produk sebaiknya diserahkan ke titik pengumpulan yang sesuai
untuk daur ulang peralatan listrik dan elektronik.

9. Daur Ulang Baterai: baterai produk tidak boleh diperlakukan sebagai
limbah rumah tangga. Produk sebaiknya diserahkan kepada titik
pengumpulan baterai bekas yang sesuai untuk daur ulang

10. Serahkan urusan perbaikan perangkat kepada VAPORESSO. Jangan
coba-coba memperbaikinya sendiri karena bisa menyebabkan kerusakan
atau cedera diri.

11. Jaga kebersihan pin di sambungan antara baterai dan pod guna
memastikan perangkat berkinerja dengan paling baik.

PERINGATAN

Rokok ik isi ulang dituj untuk dit kan dengan cairan
yang kompatibel, yang mungkin mengandung nikotin. Nikotin adalah
zat adiktif dan tidak cocok atau direkomendasikan untuk digunakan
dalam kasus-kasus berikut:

1. Perangkat ini tidak cocok untuk:

- Orang-orang yang belum masuk usia boleh merokok

- Para penderita penyakit jantung, lambung atau ulkus duodenum,
masalah liver atau ginjal, penyakit tenggorokan jangka panjang, atau sulit
bernapas karena bronkitis, emfisema, atau asma.

- Penderita kelenjar tiroid yang terlalu aktif atau penderita
phaeokromositoma (tumor kelenjar adrenal yang dapat memengaruhi
tekanan darah).

- Orang yang mengonsumsi obat tertentu seperti Teofilin, Ropinirole, atau
Clozapine dl.

2. Perangkat ini tidak direkomendasikan untuk:

- Kalangan non-perokok

- Wanita hamil atau menyusui




3. Anda mungkin merasakan masalah-masalah berikut ini jika Anda
cairan yang nikotin dengan produk ini.
Jika memang demikian, konsultaslkan k pada tenaga kesehatan
dan tunjukkan ka
Merasa pingsan/Mual/Pening/Sakit kepala/Eatu k/Iritasi pada mulut atau
tenggorokan/Nyeri perut/Cegukan/Hidung tersumbat/Muntah/Palpitasi
dada/nyeri atau detak jantung tidak teratur




NEDERLANDS

GEBRUIKSINSTRUCTIES

1. De pod plaatsen en vervangen
Trek de capsule uit de batterij en plaats de nieuwe.

*Verwijder als het apparaat voor de eerste keer gebruikt wordt, de
sticker van de vooraf geplaatste pod.

2. E-vloeistof bijvullen

Trek de siliconen dop uit de onderkant van de POD en knijp daarna de
e-vloeistof door de vulsleuf. Plaat na het vullen de siliconen dop weer
stevig op zijn plaats.

*Als er voor de eerste keer e-vloeistof bijgevuld wordt, wacht dan 5
minuten tot de spoel klaar is voor gebruik.

3. Beginnen met vapen
Inhaleer via het mondstuk en adem uit om te beginnen met vapen
4. Memeriksa Level Baterai

LED Batterijstatus
9% 56 5% %6 75%-100%

% 5 % 50%-75%
%% 25%-50%

” 0~25%
5.Opladen

Nadat de type-C-kabel op het apparaat is aangesloten, knippert de led-
indicator van 1 tot 4. Zodra de batterij volledig is opgeladen, blijven alle



indicatorlampjes aan.

BEVEILIGINGEN

Lage weerstand/kortsluiting: De leds knipperen 5 keer en het apparaat
stopt met werken.

Hoge temperatuur: De leds knipperen 4 keer en het apparaat stopt met
werken.

Geen belasting/hoge weerstand: De leds knipperen 4 keer en het
apparaat stopt met werken

Lage spanning/overontladen: De leds knipperen 3 keer en het apparaat
stopt met werken,

Overladen: De 4 leds blijven branden en het apparaat stopt met opladen.
Telang gebruik (8's +1s): Het apparaat stopt met werken en de witte
indicatorleds knipperen 4 keer en ademen vervolgens één keer.

VOORZORGSMAATREGELEN

1. Zet het apparaat uit wanneer het niet wordt gebruikt.

2. Laat het apparaat dat wordt opgeladen niet onbeheerd achter.

3. Laat uw apparaat niet vallen en gooi en misbruik het niet, omdat dit
schade kan veroorzaken.

4. Gebruik een oplader met standaard USB-uitvoer met de juiste
laadstroom en voltagebereik.

5. Houd weg bij water en ontvlambare gassen en vioeistoffen.

6. Stel het apparaat niet bloot aan direct zonlicht, stof, vocht of
mechanische shock

7. Stel het apparaat niet bloot aan extreme temperaturen. (Aanbevolen
temperatuurbereik:-10~60°C /14~140 °F tijdens gebruik en -10~45°C /14~113 °F
bij opslag).

8, EEE recyclen: Dit product mag niet worden behandeld als huishoudelijk
afval, en moet daarom worden ingeleverd bij het juiste verzamelpunt voor



het recyclen van elektrische en elektronische apparatuur.
9. Recyclen van de batterij: De batterij mag niet worden behandeld als
huishoudelijk afval, en moet daarom worden ingeleverd bij het juiste
verzamelpunt voor gebruikte batterijen voor het recyclen

10. Laat uw apparaat enkel door VAPORESSO repareren. Probeer het niet
zelf te repareren, omdat u schade kunt toebrengen aan het apparaat of
uzelf kunt verwonden.

11. Houd de pinnen van de verbindig tussen de batterij en de pod schoon,
om de beste prestaties van het apparaat te verzekeren

WAARSCHUWINGEN

Deze hervulbare, elektrische sigaret is bedoeld om te gebruiken met
compatibele e-vloeistoffen, deze kunnen nicotine bevatten. Nicotine

is een verslavende substantie en is niet geschikt of aanbevolen voor
gebruik in de volgende gevallen:

1. Dit apparaat is niet geschikt voor:

- Personen jonger dan de wettelijk toegestane rookleeftijd.

- Personen met hartproblemen, maag of darmzweren, lever of
nierproblemen, langdurige keelziekten of ademhalingsproblemen door
bronchitis, longemfyseem of astma.

- Personen met een overactieve schildklier of die last hebben van een
feochromocytoom (een tumor in de bijnier die invioed kan hebben op de
bloeddruk).

- Personen die bepaalde medicatie gebruiken, zoals Theofylline, Ropinirol
of Clozapine en vergelijkbaar.

2. Dit apparaat wordt niet aanbevolen voor:

- Niet-rokers

- Zwangere vrouwen en vrouwen die borstvoeding geven

3. U kunt het volgende ervaren als u e-vloeistof met nicotine gebruikt
met dit product. Als dit gebeurt, raadpleeg dan een arts en laat deze
indien mogelijk deze handleiding zien:



- Een flauw gevoel - Misselijkheid - Duizeligheid
- Hoofdpijn - Hoesten - Irritatie van de mond of keel - Ongemak in de maag
- Hikken

- Verstopte neus - Overgeven
- Kloppingen/pijn op de borst of een onregelmatige hartslag

Dit apparaat mag niet worden gebruikt door personen
jonger dan de wettelijk toegestane rookleeftijd.



POLSKI

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

1. Instalacja i wymiana poda

Wyciagnij pod z baterii i zainstaluj nowy.

*Jesli urzadzenie jest uzywane po raz pierwszy, nalezy oderwac
naklejke ze wstepnie zamontowanego modutu.

2. Napetnianie e-liquidem

Wyciagnij silikonowy korek z dna POD, a nastepnie wycisnij e-liquid
przez otwér do napetniania. Po zakoficzeniu napetniania mocno wiéz
korek z powrotem na miejsce

*Jesli jest to pierwsze napetnienie e-liquidem, odczekaj 5 minut, aby
grzatka mogta sig napetnic.

3. Rozpoczecie wapowania
Wadychaj bezposrednio przez ustnik i wydychaj, aby rozpocza¢ wapowanie.
4. Memeriksa Level Baterai

Dioda LED Stan baterii
55 56 5 % 75%-100%
R R 50%-75%
%% 25%-50%
% 0-25%

5. tadowanie
Po podiaczeniu kabla Type-C do urzadzenia wskaznik LED bedzie migac



od1do 4. Po petnym natadowaniu baterii wszystkie wskazniki pozostana
whaczone.

ZABEZPIECZENIA

Niska rezystancja / zwarcie: Diody LED zamigaja 5 razy i urzadzenie
przestanie dziafac.

Wysoka temperatura: Diody LED zamigaja 4 razy i urzadzenie przestanie
dziatac.

Brak obciazenia / wysoka rezystancja: Diody LED zamigaja 4 razy i
urzadzenie przestanie dziataé

Niskie napigcie / nadmierne roztadowanie: Diody LED zamigaja 3 razy i
urzadzenie przestanie dziatac.

Nadmierne natadowanie: 4 diody LED pozostana zapalone, a urzadzenie
przestanie sig tadowac.

Przekroczenie czasu (8 s+1 s): Urzadzenie przestanie dziataé, a biate diody
LED migna 4 razy, a nastepnie odetchna raz

PRZESTROGI

1. Nalezy wylaczyé urzadzenie, gdy nie jest uzywane.

2. Nie pozostawiac urzadzenia podfaczonego do fadowania bez nadzoru.
3. Urzadzenia nie nalezy upuszczac, rzucac, ani uzywac niezgodnie z
przeznaczeniem, poniewaz moze to doprowadzic do jego uszkodzenia.
4. Nalezy uzywac standardowej ladowarki wyjsciowej USB z odpowiednim
pradem fadowania i zakreser napiecia.

5. Trzymac z dala od wody oraz palnych gazéw i cieczy.

6. Nie wystawiac urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych, kurzu, wilgoci lub udaréw mechanicznych

7. krajnych temperatur. (Zalecany zakres

temperatury:-10~60°C / 14~140 °F podczas



uzytkowania oraz -10~45°C / 14~113 °F podczas

przechowywania)

8. Utylizacja EEE: Produkt nie powinien

by¢ traktowany jako odpad z gospodarstw

domowych, nalezy go przekazac do

odpowiedniego punktu zbiorki

w celu utylizacji sprzetu elektrycznego

i elektronicznego.

9. Utylizacja akumulatora: Akumulator nie powinien by¢ traktowany jako
odpad z gospodarstw domowych, nalezy go przekaza¢ do odpowiedniego
punktu zbiérki zuzytych baterii w celu ich utylizacji.

10. Naprawa urzadzenia powinna sie zajmowac wytacznie firma
VAPORESSO. Nie wolno prébowac naprawia¢ go samemu, poniewaz moze
to doprowadzi¢ do powstania obrazen.

11 Utrzymuj w czystosci styki faczace baterie

i pod, aby urzadzenie dziatato jak najlepiej.

OSTRZEZENIA

Ten iczny papieros
napetniania przeznaczony jest do uzytku
z kompatybilnym ptynem e-liquid, ktéry
moze zawieraé nikotyne. Nikotyna
jest substancja uzalezniajaca i nie jest
b zalecana do i
w nastepujqcych przypadkach:
1. Urzadzenie nie jest odpowiednie dla:
- Os6éb ponizej ustawowego wieku palenia tytoniu.
- 0s6b cierpiacych na choroby serca, wrzody zotadka Iub dwunastnicy,
problemy z watroba Iub nerkami, dtugotrwaty chorobe gardia lub
doswiadczajacych trudnoéci z oddychaniem z powodu zapalenia oskrzeli,
rozedmy lub astmy.
- Os6b z nadczynnoscia tarczycy lub z guzem chromochtonnym (guzem




nadnercza, ktéry moze wplywac na ciénienie krwi).

- Os6b zazywajacych okresione lekarstwa, taki jak teofilina, ropinirol lub
klozapina itp.

2. Urzadzenie nie jest zalecane dla:

- Os6b niepalacych

- Kobiet w ciazy lub karmiacych piersia

3. Stosujac z tym produktem plynu

e-liquid zawierajacego nikotyne, mozna

W takiej sytuacji nalezy skonsultowac¢ sie
z pracownikiem stuzby zdrowia i pokazaé
mu te ulotke:

Zte samopoczucie / Nudnosci / Zawroty
glowy / Béle glowy / Kaszel / Podraznienie
ust lub gardta / Béle brzucha / Czkawka /
Zaburzenie droznosci nosa

Urzadzenie to nie powinno by¢ uzywane przez osoby
ponizej ustawowego wieku palenia tytoniu.



ITALIANO

ISTRUZIONI PER L'USO

1. Installare e sostituire il pod

Estrarre il pod dalla batteria e installarne uno nuovo.

*Se & la prima volta che si utilizza il dispositivo, togliere I'adesivo dal
pod preinstallato.

2. Riempire il liquido

Estrarre il cappuccio di silicone dalla parte inferiore del POD e poi
caricare il liquido attraverso I'apertura per il riempimento. Una volta
conclusa l'operazione di riempimento, riposizionare bene il cappuccio di
silicone.

*Se & la prima volta che si riempie il liquido, attendere 5 minuti in modo
che la bobina si bagni.

3. Avviare la svapatura
Inalare direttamente dal bocchino ed espirare per avviare la svapatura

4. Controllare il livello di carica della batteria

Dioda LED Stan baterii
R R R 75%-100%
%% S0%-75%
X 25%-50%
o 0-25%

5. Ricarica



Dopo avere collegato il cavo di tipo C al dispositivo, lindicatore LED
lampeggera da 1a 4 volte. Una volta ricaricata la batteria, tutti gli indicatori
rimangono accesi.

PROTEZIONI

Bassa resistenza/Corto circuito: 'indicatore LED lampeggia per 5 volte e
dopo il dispositivo arresta il funzionamento.

Alta temperatura: Iindicatore LED lampeggia per 4 volte e dopo il
dispositivo arresta il funzionamento.

Nessun carico/Alta resistenza: I'indicatore LED lampeggia per 4 volte e
dopo il dispositivo arresta il funzionamento.

Bassa tensione/Eccessiva scarica: I'indicatore LED lampeggia per 3 volte
e dopo il dispositivo arresta il funzionamento.

Eccessiva carica: i 4 LED rimangono accesi e il dispositivo interrompe la
ricarica.

Eccessivo numero di volte (8 sec #1s): Il dispositivo arresta il
funzionamento e l'indicatore LED lampeggia 4 volte e poi si accende
variando I'intensita per una volta.

ATTENZIONI

1. Spegnere il dispositivo quando non in uso.
2. Non lasciare il dispositivo in carica incustodito.

3. Non fare cadere, gettare o usare in modo errato il dispositivo, potrebbero
verificarsi danni.

4. Usare un caricatore con uscita USB standard con corrente e tensioni di
carica adeguate.

5. Tenere lontano da acqua o qualsiasi gas e liquido infiammabile.

6.Non esporre il dispositivo alla luce diretta del sole, polvere, umidita o urti
meccanici.

7. Non esporre il dispositivo a temperature estreme. (Intervallo di temperature
consigliato:-10~60°C /14~140 °F durante I'uso e -10~45°C /14~113 °F quando non



utilizzata)
8. Riciclo EEE: Il prodotto non deve essere trattato come un rifiuto domestico,
deve invece essere consegnato nei punti di raccolta applicabili per i riciclo
delle apparecchiature elettriche ed elettroniche.

9. Riciclo della batteria: La batteria del prodotto non deve essere trattata come
un rifiuto domestico, deve invece essere consegnata nei punti di raccolta delle
batterie usate applicabili per il riciclo.

10. 11 dispositivo deve essere riparato solo da Vaporesso. Non tentare di riparare
il dispositivo, potrebbero verificarsi danni o lesioni personali,

1. Tenere puliti | perni di connessione tra la batteria e il pod per garantire
prestazioni ottimali del dispositivo

AVVERTENZE

Questa sigaretta elettronica ricaricabile & intesa per I'uso con e-liquid
compatibile che pud contenere nicotina. La nicotina & una sostanza
additiva e non & adatta o consigliata per I'uso nei seguenti casi:

1. Il dispositivo non & adatto a:

- Persone di eta inferiore a quella legale per poter fumare.

- Persone che presentano cardiopatia, ulcere allo stomaco o duodenali,
problemi al fegato o reni, malattie della gola a lungo termine o difficolta
respiratorie dovute a bronchite, enfisema o asma.

- Persone con ghiandola tiroidea iperattiva o feocromocitoma (un tumore
della ghiandola surrenale che pud incidere sulla pressione sanguigna).

- Persone che assumono alcune medicine come Theophylline, Ropinirole o
Clozapine ecc.

2.1l dispositivo non & consigliato a:

- Non fumatori

- Donne incinta o in allattamento

3. Potrebbe verificarsi quanto segue quando si utilizza e-liquid
contenente nicotina con questo prodotto. In tal caso, consultare un
medico e mostrare loro questo foglio illustrativo se possi




- Sensazione di svenimento - Nausea

- Capogiri - Mal di testa - Tosse

- Irritazione di bocca o gola - Mal di stomaco

- Singhiozzo - Congestione nasale - Vomizione

- Palpitazioni toraciche/dolore o battito cardiaco irregolare

Il dispositivo non deve essere utilizzato da persone di eta
inferiore a quella legale per poter fumare.
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DANSK
BRUGSVEJLEDNINGER

1. Montering og udskiftning af en pod

Traek din pod ud af batteriet og set den nye i

*Hvis det er forste gang enheden bruges, skal du rive mzerkatet af
den pod, der er sat i.

2. Pafyldning af E-vaesken

Traek silikoneproppen ud pa bunden af din POD, og tryk derefter
e-vaesken i pafyldningshullet. Nar du har fyldt e-vaesken i, skal du satte
silikoneproppen pd igen

*Hvis det er forste gang e-vaesken fyldes i, skal du vente 5 minutter
pa, at din coil starter.

3. Sadan kommer du i gang
Inhaler gennem mundstykket og pust ud for, at bruge enheden.

4. Tjek batteriniveauet

LED Batteristatus
%% 75%100%
;‘ " ” 50%-75%

9% % 25%-50%

] 0-25%




5. Opladning

Efter tilslutning af Type-C-kablet til enheden blinker LED-indikatoren fra
Ttil 4. Nar batteriet er helt opladet, vil alle indikatorer lyse.

BESKYTTELSE

Lav modstand/Kortslutning: LED'en blinker 5 gange, og enheden
stopper.

Hgj temperatur: LED'en blinker 4 gange, og enheden stopper.

Ingen belastning/hej modstand: LED'en blinker 4 gange, og enheden
stopper.

Lav spaending/overafladning: LED'en blinker 3 gange, og enheden
stopper.

Overopladning: De 4 LED'er forbliver taendt, og enheden holder op med
at oplade.

Overtid (8 sek+1 sek.): Enheden vil holde op med at virke, og de hvide
LED-indikatorer vil blinke 4 gange og derefter blinke langsomt én gang.

ORSIGTIG

1. Enheden skal altid slukkes, nar den ikke er i brug.

2. Efterlad ikke opladningsenheden uden opsyn.

3.Undga, at tabe, kaste eller misbruge din enhed, hvilket kan beskadige
den. 4. Brug en oplader med et standard USB-lader med ordentlig
ladestrem og spaendingsomrade.

5. Produktet skal holdes veek fra vand og alle slags brandfarlige gasser og
vaesker.

6. Enheden ma ikke udszettes for direkte sollys, stav, fugt eller mekaniske
sted. 7. Enheden ma ikke udsaettes for ekstreme temperaturer. (Anbefalet
temperaturomrade: 10~40°C under brug og 10~40°C under opbevaring).
8. EEE genbrug: Produktet ma ikke behandles som husholdningsaffald,



men det skal bortskaffes pa et relevant opsamlingssted til genanvendelse
af elektrisk og elektronisk udstyr.

9. Genbrug af batteriet: Produktbatteriet ma ikke behandles som
husholdningsaffald. Det skal i stedet bortskaffes pa en genbrugsplads, der
er beregnet til batterier.

10. Enheden ma kun repareres af Vaporesso. Forsag ikke at reparere
enheden selv, da dette kan fgre til skader og personskader.

ADVARSLER

Denne iske cigaret er beregnet til brug
med kompatibel e-vaeske, som kan indeholde nikotin. Nikotin er et
vanedannende stof, som hverken er egnet eller anbefalet at bruge i
folgende tilfaelde:

1. Denne enhed er ikke egnet til:

- Personer under den loviige rygealder.

- Personer med hjertesygdom, mave- eller duodenalsar, lever- eller
nyreproblemer, langvarig halsbetaendelse eller sveaer andedraet pa grund af
bronkitis, emfysem eller astma.

- Personer med en overaktiv skjoldbruskkirtel eller faeokromocytom (en svulst
i binyren, der kan pavirke bloditrykket).

- Personer, der tager bestemt medicin, sasom Theophylline, Ropinirole eller
Clozapin og lignede.

2. Denne enhed er ikke anbefales til:

- Ikke-rygere

- Gravide eller ammende kvinder

3. Du vil muligvis opleve fglgende, hvis du bruger nikotin, der indeholder
e-vaeske til dette produkt. Hvis dette sker, bedes du kontakte en laege og
vise dem denne indlaegsseddel, hvis muligt:

- Folelse af besvimelse - Kvalme - Svimmelhed

- Hovedpine - Hoste - Irritation i munden eller halsen




- Mavesmerter - Hikke - Tilstoppet naese
- Opkast - Hjertebanken/smerter i brystet eller uregelmaessig hjerterytme

Denne enhed ma ikke bruges af personer under
den lovlige rygealder.



EAAHNIKA

AHTIEZ XPHEZHZ

1. EykatéoTaon & avrikatdoTaon Tou pod

TpaBrETe To pod AT TNV pTTaTApId KAl EYKATAOTAGTE TO KaVOUpYIO.

*Av gival n mpWTIN Qopd XPoNg TNG TUTKEUNG, OKIOTE T0 aUTOKOAANTO TOU
TposyKaTEGTNUEVOU Pod.

2.2. KavTe mApWwon pe uyp6 avamAfpwong

TPaBAETE To BUoYA GIAIKOVNG AT T0 KaTw BéPOg Tou POD Kar YOTEPQ TIEGTE TO
UYP6 aVaTAAPWONG pECW TNG oTrTg TAPWONG. MeTd TV MAfipwen, ToTroBeTAaTe
70 BUGHA GINKOVNG THiOW OTN BE0T TOU GTABEPG POIG TEAEIGOE! N TAAPLON.
*Av gival n TPWTN @opd TOU ViveTal TAAPWGN UE UYPS AVATAPWENG,
TepipéveTe 5 AeTTd DOTE va wuxBei To Tvio.

3. ‘Evapén atpioparog

KAVeTe e10TTvOr amTeuBEiag péoa ammé 10 EMOTOMIO KAl KAVETE EKTIVON Yia Va
gexiviioeTe To dTpiopa

4. EAéyEre 1o Eimedo pmarapia.

H GUOKEUR EVEPYOTIOIEITaN JETA GTTO pict poUPNEId. KAVETE EITTIVON PECa aTT6 TO
ETMIGTOMIO Kal KGVETE EKTTVON YI va EEKIVATETE To ATHIopa

Dioda LED Kardoraon prrarapiag
20 20 00 00 00

20 00 00 00 75%-100%

2 40 02 P

o0 00 00 50%-75%

20 00

o0 00 25%-50%

2”0 _—

” 0~25%




5. ®6pTion

MeTd armé T 06vBean Tou kaAwSiou TuTou-C ot Guokeur, N évBeign LED 8a
avaBooprEl ammo 10 1 éwg To 4. MGAIG N pTratapia ¢oprioel TAfPWE, OAES of
EVBEIEEIC Bt IEVOUV aVappEVES.

NPOZTAZIEX

XapnAr avriotaon/BpaxukikAwpa: O evdeiteis LED Ba avaBoopioouy 5 gopég
Kal ) OUGKEUH Ba OTAATAGE! vt AEITOUpYEi.

YuynAr 8eppokpacia: Or evaeigeig LED Ba avaBooBrioouy 4 gopég kai ) ouokeur
8a oTapaTAOE! Vel AEITOUpYEL.

ATrousia gopriou/YynAn aviioTacn: O1 evdeiteig LED 8a avaBooioouv 4 ¢opég
Kal ) OUGKEUH Ba GTAATAGE! Vet AEITOUpYEL.

XapnAd téon/YmrepoAiki amro@dprion: O evdeigeig LED Ba avaBoopricouy 3
GOpES Kal N CUOKEUI B OTAATAGE v AEITOUPYEL.

Yrep@option: O1 4 evdeiteig LED Ba HEVOUV avappéveg Kai n GUOKEUT Ba
oTapaTioe va gopTiel

Ymepuwpieg (8s 1s): H 0UGKEUr Ba OTAATAGE vl AEITOUPYEi Katl Of AEUKES
evdeigeig LED Ba avaBoopricouv 4 gopég kai UoTepa pia 9opd.

1. ATTEVEPYOTIOIOTE TNV GUTKEUH, 6TQV QUTF BEV XPNOIHOTIOIENTal
2. MV agiivere TV GUOKEUR Xwpig TTapakoAoUBNGN, 6Tav auT GopTIe.

3. MV TV TETATE, PIXVETE ) KAKOPETAXEIPICEOTE TNV OUGKEUH, KAB)G HTTOPET Vet
TpoKaAETE! Jnpid.

4. XpNOIHOTIOIEITE €vav Kavoviké oprioTh USB pe owoTd pedpa @opriong Kai
mepioxr} Téong

5. AiGTPEIOTE T0 HAKPIG AT VEPd f KGBE GAO EUQAEKTO GEpIO 1 UYPS

6. MV ekBETETaI TV GUOKEUR aTTEUBEiag oE NAak akTivoBoAia, oKV, uypacia f



HNXQVIKS TPAVTaYHa.

7. MV eKBETETI TNV GUOKEUR GE TIapa TTOAD UYNAES BEPUOKPATTEG. (EUVIOTWHEVO
£6pog Beppokpaciag 10~40°C katé Ty xprion kai 10~40°C Katé TV aToBrKeUTN).
8. AvakukAwon HHE: To TIpoidv QuTé Bev TIPETIEN va PETAXEIPIZETAI WG OIKIAKG:
améBANTa, aviiBETa B0 TPETEl Va GTIOPPITITETaI 010 TPOBAETIGEVD Onpcio
GuMoYAS via TNV Kai

9. AVaxikAwan pmrarapiag: H pTiaTapia Tou TROIOVTOS SEv 8a TPEMEl va
HETAXEIpIZETal WG OIKIaKd anoBANTa, avIiBETa B TIpETIEl va TIOPPITTETal OF OTa
TPOBAETGpEVa Onpieia GUAAOYHG yia

10. Na EMOKEUAETE TNV OUGKEUR UG POVO GTI6 TV Vaporesso. MV BOKINGOETE
VO TNV ETTIOKEUAGETE KaBU)G EVBEXETAI VOl TIPOKAAEGETE {NpId 1) TPaUpaTIoO.

MPOEIAOMNOIHZEIZ

Auté 10 6 T01yGpO igeTan yia xprion pe

T0 GUMBAT6 UYPG AVATIAiPWONG, To OTToio EVBEXETAI Ve TepIEXE! ViKoTIVR. H

ViKoTivn eive pic €B10TIKr ousia ke BV iven kaTGAANAN 1y GUVIOTGHEVN OTIG

TAPAKATW TEPITTWOEIG

1. H ouokeu Bev eivar katéAARAN yic:

- ATOa Tal OTTold Vel KATW TS TV ETTTPETTOHEVR NAIKIG KATIVIOHGTOG,

- ATopa T ormoia nauxouv ami6 aobiveieg TG KAPSIGS, ToU oToLAX0U ) EAKN Tou
o pe 070 ATTGP f TO VE@PS, XPOVIES ATBEVEIES Tou

gapuyyar SonoNa avunvoqg Aéyw BpoyximBas, epguaripiatog f GoBarog,

- ATopa pe UTEpevepy6 Tov BUPEOEIBA ABEVA f TOU TTAOXOUV aTI6

QUIOXPWHOKITIWHA(EVAY BYKO TOU EMVEQPIBIaKOY GBEVA TIOU HTTOPET Val EMNPEATE! TV

Tigon Tou ipiatog).

- Atopa Ta omoia G Kamoia i aywyii, 6TTwg OE0QUAAL

Pommvipohn i KhoZarmivn kai GMa.

2. H ouokeur auth ev evaeikvutan yio:
- Mn kamvigovieg



3. AV &va uypd A W viKoTiVR) HE auTé TO
Tpoi6Y, EvBEXETal Ve foete Ta Av oupBei
KGTI TETOI0, e Gpeoa évav UTIEGBUVO LyEiag Kai BEIETE ToUG TO
QUAAGBIO QUTO, EpOTOV Eival BuvaTov:

- NiIgBETE Kopptipa - Nautia - ZaAGSa - Movokégao - Biixa

- EPEBIOYI6 TG OTOATIKNAG I GApUYYIKIiG KOIAGTATAS - AUGROpIa TOU TTOAXOU

- ASEyKa - Piki) oupgopnan - Taon yia eperd

- TaxuTTaAyic, TIVOUG ff AGUVIBIOTO KAPBIGKG TIAAIG.

H ouokeun auth) Sev Ba TTPETTEl va XPNOIHOTTOIEITAI VIO
GTOUO KATW OTTO TNV NAIKIA KATTVIGHATOG.



Portugués

INSTRUCOES DE USO

1. Instalar e substituir o Pod
Retire o pod da bateria e instale 0 novo pod.
*Se for a primeira vez usando o dispositivo, retire o adesivo do pod pré-

instalado.

2. Abasteca com o E-liquido

Retire o plugue de silicone da parte inferior do POD e, em seguida,
esprema o e-liquido pela fenda de abastecimento. Apés abastecer,
coloque o plugue de silicone de volta na posigao firmemente apés o
abastecimento ser finalizado

*Se for a primeira vez que estiver enchendo o e-liquido, aguarde 5
minutos para que o coil inicie.

3. Comegar a vapear

Inale diretamente pelo bocal e exale para comegar a vapear.
4. Verificar o nivel da bateria

Dioda LED

Status da Bateria

o208 00 00 00
20 00 00 00

75%-100%

20 00 00
o0 00 00

50%-75%

20 00
°0 00

25%-50%

20
o0

0~25%

5. Recarregar

Ap6s conectar o cabo Tipo C ao dispositivo, o LED indicador piscara de
1a 4. Quando a bateria estiver totalmente recarregada, os indicadores

permanecerao acesos



PROTEGOES

Baixa resisténcia/Curto-circuito: Os LEDs piscaréo 5 vezes e o dispositivo
parara de funcionar.

Alta Temperatura: Os LEDs piscarao 4 vezes e o dispositivo parara de
funcionar.

Nenhuma carga/Alta resisténcia: Os LEDs piscarao 4 vezes e o dispositivo
parara de funcionar.

Baixa tensao/Sobredescarga: Os LEDs piscardo 3 vezes e o dispositivo
parara de funcionar.

Sobrecarga: Os 4 LEDs permanecerio acesos e o dispositivo parard de
carregar.

Tempo extra (8s#1s): O dispositivo vai parar de funcionar e os LEDs
indicadores brancos piscardo 4 vezes, com uma respiracao em seguida.

PRECAUCOES

1. Desligue o dispositivo quando néo estiver em utilizago,
2. Nao deixe o dispositivo de carregamento serm supervisao.

3. No deixe cair, atire ou maltrate o seu dispositivo, visto que pode causar
danos.

4. Utilize um carregador de saida USB padrao com uma corrente de carga e
uma faixa de tensao adequadas.

5.Mantenha longe da agua ou de qualquer gas inflamavel ou liquidos.
6.Nao exponha o dispositivo  luz solar direta, p6, humidade ou choques
mecanicos.

7.N&o exponha o dispositivo a temperaturas extremas, (Amplitude

térmica recomendadail0~40°C durante a utilizagao e 10~40°C durante o
armazenamento).

8. Reciclagem EEE: o produto nao deve ser tratado como lixo doméstico; em
vez disso, deve ser entregue no ponto de recolha aplicavel para a reciclagem
de materiais elétricos e eletrénicos.



9. Reciclagem da bateria: a bateria do produto nao deve ser tratada como lixo
doméstico; em vez disso, deve ser entregue no ponto de recolha de baterias
gastas aplicavel para a reciclagem.

10. Para reparacao do dispositivo, dirija-se apenas & Vaporesso. Nao tente
reparé-lo sozinho, visto que podem ocorrer danos ou lesdes.

PRECAUCOES

Este cigarro eletrénico recarregavel deve ser utilizado com o e-liquido
compatlvel que pode conter nicotina. A nicotina é uma substancla
viciante e ndo é ou para nos

casos:

1. Este dispositivo ndo é adequado para:

- Pessoas abaixo da idade legal para fumar.

- Pessoas com doengas cardiacas, dlceras estomacais ou duodenais,
problemas no figado ou nos rins, doengasprolongadas na garganta ou
dificuldade em respirar devido a bronquite, enfisema ou asma.

- Pessoas com uma glandula tiroide hiperativa ou com feocromocitora (um
tumor da glandula adrenal que pode afetar a tenso arterial).

- Pessoas que tomam certos medicamentos como teofilina, ropinirol ou
clozapina, etc

2. Este dispositivo ndo é recomendado para:

- Néo fumadores

- Mulheres gravidas ou a amamentar

3.Pode os seguintes se utilizar nicotina que
contenha e-liquido com este produto. Se acontecer, consulte um
profissional de saide e mostre-lhe este folheto, se possivel:

- Sensagdo de desmaio - Nauseas - Tonturas - Dores de cabeca

~Tosse - Infitacéo da boca ou garganta

- Desconforto no estémago - Solugos - Congestio nasal - Vomitos




- Palpitaces/dores no peito ou ritmo cardiaco ifregular

Este dispositivo ndo deve ser utilizado por pessoas
abaixo da idade legal para fumar.
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LASER ANTI-COUNTERFEITING

LABEL INSTRUCTIONS

Please keep the anti-counterfeiting code on the packaging for after-sale
service.

STEP1 Check the label

Flip the label under light with different angle, you will see the letter "V"
position change.

STEP2 Verify the QR code

1. Scratch 2.Scan QR code to verify,



LIMITED WARRANTY CARD

Limited 90-Day Warranty Terms

Warranty Period

VAPORESSO offers a limited 90-day warranty. The warranty period is 90
days from the date of purchase. If you want to claim a warranty for your
device, please keep valid proofs of the date of purchase, such as invoices/
receipts. If there are no valid evidences to refer to, the start time of the
warranty period will be calculated from the date of manufacture of the
device.

Terms of Warranty

For safety and hygiene reasons, please note that the following items or
situations will NOT covered under warranty:

(@ The following opened or used items will not be returned, including
e-liquids, cartridges, coils, drip tips, tanks, atomizers and rechargeable
batteries.

@ Under no circumstances will we accept returns and no refunds will be
givenifa

non-defective itemn has been opened and used

@ Product problems caused by human damages and misuse will not be
covered by the warranty,.

@ Any hardware-cracked, dismantled or modified product is not covered
under warranty.

3 If the product happens to be faulty at the time of arriving, please inform
us immediately prior to using it.

Except for the Limited 90-Day Warranty Terms, Vaporesso expressly
disclaims all implied warranties of any kind with respect to this product,
including, but not limited to, the implied warranties of merchantability
or fitness for a particular purpose and all warranties provided by statute,



Warranty claims will expire 90 days after the end user purchases the device.

For more information, please visit our website at wwwyaporessocom

Please keep the warranty card for the
after-sale service. Warranty will be
disqualified if the warranty card is lost.

Warranty Claim Procedure

Please kindly contact the seller you purchased the product from for repair
or replacement.

(@ Alternatively, if you have any product related question, you can scan
the QR code on the back cover.

Information Needed for 90-Day Limited Warranty Claim:

@ Proof of purchase

Product name and quantit,

Batch number (VSGXXXX) and Security code (With pictures)
Descriptions on the product problem

® Videos or pictures that reflect product problem

Notes

@ It usually takes 510 days to verify all submitted warranty claim information.
Please wait patiently.

) Once the requested warranty claim information is confirmed and
approved, we will arrange a replacement for you. Please kindly note that
ifthe original replacement product is out of stock or discontinued, we will
tship an item of equal value to you with your consent.

*VAPORESSO reserves the right of final interpretation of the warranty
claim service




Purchase Information

Product Model:
Date of Purchase(Baesd on the date from receipt of purchase):

Month Day Year

Store Information:

Store Name:

Phone:

Store Address:

City: Country.

Post Code:

Customer Information:
Customer Name:

Phone:

Customer Address:

City: Country:




Scan the QR code for
any product related question

Scan the QR code for
more languages

www.vaporesso.com



